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Uéel pouziti

MonoControl CS je bezpecnostni regulétor tlaku plynu pro
karavany a motorové karavany. Regulator zajistuje pfi povole-
ném vstupnim tlaku 0,3 — 16 bar staly vystupni tlak 30 mbar.

V pripadé dopravni nehody s pfimym Uc¢inkem pretizeni 4,0 g
+ 1,0 g, prerusi integrovany nérazovy senzor pritok plynu.

Reguléator tlaku plynu MonoControl CS s bezpe¢nostnim ven-
tilem je jednostupriovy regulator. Jestlize regulator tlaku plynu
nefunguje spravné, napfi kvuli necistotam nebo jinym cizim
télesim na ventilu, otevre se bezpecnostni ventil a odpusti
tlak na 110 mbar.

Pouzivani regulatoru MonoControl CS v uzavienych mistnos-
tech (napf. vdomacnostech), na ¢lunech nebo v prostredi
s nebezpedim vybuchu 0 (napf. cisternové vozy) je zakazano.

Pro pfipadné pouzivani v mobilheimech je tfeba se ridit plat-
nymi narodnimi predpisy. V Némecku je pouziti v mobilhei-
mech zakazano.

Automaticky fungujici bezpe&nostni prvek PRV* integrovany

v MonoControl CS s omezenym pratokem chrani pripojené
spotrebice pred nedovolenym vzestupem tlaku. V okamziku,
kdy na vystupni strané vzroste tlak nad povolenou hodnotu,
PRV se otevie a odpusti pretlak do volného prostoru. Po snize-
ni tlaku se PRV automaticky zavre.

* = Pressure Relief Valve = pretlakovy ventil

MonoControl CS se nesmi vyuzivat pro komeréni Ucely.

Bezpecnostni pokyny

— Je-li u plynového zafizeni citit zdpach plynu nebo se na ném
vyskytly netésnosti, nezapinejte zadné elektrické pfistroje
nebo jiné zdroje vzniceni. Zavrete ventil plynové ladhve, ply-
nové zarizeni svérte do opravy odbornikdm a ventil mezitim
neotvirejte.

— Pro provoz regulatoru tlaku plynu MonoControl CS je prede-
psano povinné pouzivani stojatych plynovych nadob, z nichz
je plyn odebiran z plynné faze. Plynové ladhve, z nichZ je
plyn odebiran z kapalné faze (napf. pro vysokozdvizné vo-

ziky), jsou zde zakazany, nebot maji za nasledek poskozeni
plynového zatizeni.

— Aby byla zajisténa dokonalé ochrana pred znecisténim / za-
olejovanim, je nutné pred vstup tlakového regulatoru insta-
lovat plynovy filtr. Navod k pouZiti a montazi je k plynovému
filtru prilozen.

— Pro pfipojeni plynové lahve k regulétoru tlaku plynu popf.
k plynovému filtru musi byt povinné pouzita vysokotlaka
hadice s hadicovou pojistkou. Vysokotlaké hadice pro tyto
Ucely nabizi Truma v nejbéznéjsich provedenich pfipojeni
na evropské plynové ldhve (viz www.truma.com).

— K zajisténi bezvadné funkce instalace za béznych provoznich
podminek se doporucuje zafizeni vymeénit pfed uplynutim
10 let po datu vyroby. DodrZujte narodni pfedpisy. Odpovéd-
nost nese provozovatel.



Provoz plynového zafizeni za jizdy: Navod k pouiitl’
— Pred zamyslenym pouzivanim zafizeni na kapalny plyn bé-

hem jizdy je tfeba se seznamit s pokyny konkrétniho vyrob-

ce takového zafizeni.

— P¥i topeni v karavanech a motorovych karavanech béhem
jizdy musi byt podle Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 a zavazného
Predpisu EHK/OSN ¢. R 122 pouZzit bezpecnostni uzavér. 6

Reguléator tlaku plynu MonoControl CS tento poZzadavek
spliuje.

Po provedené montazi bezpecnostniho uzavéru, napf. regu-

latoru tlaku plynu MonoControl CS a odpovidajici instalaci

plynového zafizeni, je provoz topeni na zkapalnény plyn za

jizdy, u néhoz byly provedeny typové zkousky, na celém Uze-  Obrazek 1a
mi Evropy podle vySe uvedeného nafizeni povolen. Ridte se 9

narodnimi pfedpisy a nafizenimi. 1 /@_
. . K (@ -
— Pro vozidla do data vyroby 01/2007 nejsou ve vztahu k pro-
i\

vozovani plynovych zafizeni za jizdy Zddna omezeni *.

*Vyjimka pro Francii: Obrazek 1b
Ve Francii je pouzivani plynovych zafizeni za jizdy dovoleno

jen ve vozidlech s typovou zkouskou s prvni registraci od 1 = ventil lahve
01.01.2007. U starsich vozl neni provozovani plynovych za- 2 = plynova lahev
fizeni béhem jizdy dovoleno ani s bezpecnostnim uzavérem. 3 = hadicové pojistka (SBS)
4 = vysokotlaka hadice
— Plynové lahve, které nejsou pfipojené na plynovou instalaci, 5 = plynovy filtr
musi byt trvale uzavfené a opatfené ochrannymi krytkami. 6 = MonoControl CS
Pripojené plynové lahve jsou provoznim prostfedkem a niko- 7 = Zluté resetovaci tlacitko narazového senzoru
liv nebezpecnym nakladem (ADR — Vynéti z prepravy podle 8 = ocelova / médéna trubka
kapitoly 1.1.3.1a 1.1.3.2. e). 9 = inicia¢ni prvek narazového senzoru
10 = Sroubovaci krytka (testovaci pripojka)

11 = pomocny montazni kli¢ SW 23 / KF
12 =torx T20 (na pomocném montaznim klici)



Uvedeni do provozu
— Pouzivéate-li dalkovy vypinac plynu, nejprve jej zapnéte.

— Pripojte plynovou ladhev (2) a ujistéte se, Ze je hadicové pfi-
pojka v bezvadném stavu.

— Otevrete ventil lahve (1).

— Asi na 5 sekund stisknéte silné hadicovou pojistku (obra-
zek Ta —=3) na vysokotlaké hadici.

— Neni-li zluté resetovaci tlacitko (7) stisknuté (poloha ,mimo
provoz”), zresetujte narazovy senzor.

Narazovy senzor

Narazovy senzor je vybaven resetovacim tlacitkem, jehoZ polo-
ha podava informaci, v jakém se nachazi stavu: Poloha , pfipra-
ven” (obrazek 2a) nebo poloha ,,mimo provoz” (obrazek 2b).
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Obréazek 2a

D

Obréazek 2b

Reset se provede tak, Ze silné stisknete resetovaci tlacitko (7),
zlehka jim otocite ve sméru hodinovych rucic¢ek, po dobu

5 sekund pridrzite a ujistite se ze v poloze ,pfipraven”
(obrazek 2a) zUstal.

Pokud se reset nezdafil, pomozte si k otdCeni ve sméru ho-
dinovych rucic¢ek torxem T20 (12) na pomocném montaznim
klici (11).

Vymeéna plynové nadoby

K pfisroubovéani a odSroubovani vysokotlaké hadice (4) pouzi-
vejte pfilozeny pomocny montazni kli¢ (11). Ten zaruci potreb-
ny utahovaci moment a vylouci moznost poskozeni Sroubeni
vlivem pouziti nespravného naradi.

Zbytkovy plyn: Nekuite, nemanipulujte s otevie-
nym ohném!

— Zaviete ventil (1) prazdné plynové lahve (2).

— OdS8roubujte vysokotlakou hadici (4) z plynové lahve (2),
popf. sundejte nastavec.

— PFisroubujte vysokotlakou hadici na plnou plynovou lahey,
popf. nasadte nastavec. Vyménte filtracni vloZzku plynového
filtru.

— Otevrete ventil (1) pIné plynové lahve.

— Stisknéte hadicovou pojistku (obrazek 1a —3) a pfipadné
Zluté resetovaci tlacitko (7), pootocte ve sméru hodinovych
rucicek a b sekund drzte.

Po kazdém zasahu zkontrolujte tésnost hadicové pripojky
u ventilu lahve (viz ,,Zkouska tésnosti vysokotlaké ¢asti
systému”).



Vymeéna hadice

K pfisroubovani a odSroubovani vysokotlaké hadice (4) pouZzi-
vejte pfilozeny pomocny montazni kli¢ (11). Ten zaruci potfeb-
ny utahovaci moment a vylouc¢i moZnost poskozeni Sroubeni
vlivem pouziti nespravného naradi.

Zbytkovy plyn: Nekuite, nemanipulujte s otevie-
nym ohném!

— Zavrete ventil plynové lahve (1).

— Odsroubujte vysokotlakou hadici (4) od plynové ldhve
(2 / resp. od nastavce) a od vstupu plynového filtru /
MonoControl CS.

PFi vyméné hadice se ujistéte, ze tésnéni pfilozené k ha-
dici (vystup hadice — plynovy filtr / vstup do plynového
regulatoru) neni poskozené a je ve spravné poloze.

Doporuc¢ujeme vymeénovat ploché tésnéni G 13 (Cis. vy-
robku 50020-76300) pfi kazdé vyméné hadice.

— Na vstup plynového filtru (5) / MonoControl CS a k lahvi
(2 / resp. k nastavci) priSroubujte vysokotlakou hadici typu
bézného pro zemi pouziti (4).

— Otevrete ventil lahve (1).

— Stisknéte hadicovou pojistku (obrazek 1a —3) a pfipadné
Zluté resetovaci tlacitko (7), pootocte ve sméru hodinovych
rucicek a b sekund drzte.

— Po kazdém zasahu zkontrolujte tésnost hadicové pripojky
u ventilu lahve a na vstupu plynového filtru / MonoControl CS
(viz ,,Zkouska tésnosti vysokotlaké ¢asti systému”).

Zkouska tésnosti vysokotlaké casti
systému

Tésnost Sroubového spoje vysokotlaké hadice zkontrolujte na
ventilu plynové ldhve a na plynovém filtru / MonoControl CS

s pouzitim vhodnych prostredk( — napfr. sprejem pro detekci
Uniku plynu podle EN 14291. Odpovédnost nese provozovatel.

Zkouska tésnosti nizkotlaké casti
systému
(maximalni zkusebni tlak 150 mbar)

A Zkous$ky provadi jen odbornik.
Plynovéa hadice i lahev musi byt pfipojené.
— Vypnéte vSechny spotrebice.

— Otevrete uzaviraci ventily a popf. zapnéte dalkovy vypinac
plynu.

— Inicia¢ni prvek narazového senzoru (9) stlacte tak hluboko,
aby Zluté resetovaci tlacitko (7) vyskocilo a narazovy senzor
byl v poloze ,mimo provoz” (obrazek 2b).

— OdSroubuijte krytku (10) kontrolni pfipojky a pfipojte na ni
zku8ebni Cerpadlo s hadici.



Obrazek 3: MonoControl CS
— Provedte zkousku tésnosti (v Némecku napft. podle G 607).

— Pokud plynové zafizeni netésni, zaviete ventil plynové lahve,
plynové zafizeni svéfte do opravy odbornikdm a ventil mezi-
tim neotvirejte.

— Odsroubujte ¢erpadlo od testovaci pripojky a krytku na ni
zpét nasroubuijte.

— Stisknete silné resetovaci tlacitko (7), zlehka jim otodite
ve sméru hodinovych rucicek, po dobu 5 sekund pfidrzte
a ujistéte se ze v poloze , pripraven” zUstal (viz obrazek 2a).

— Sroubovaci krytku (10) po kazdém odstranéni nezapomeiite
vzdy bezpodminec¢né vratit.

Udrzba
Regulator tlaku plynu MonoControl CS nevyzaduje udrzbu.

V Némecku provadi odbornik na LPG (DVFG, TUV, DEKRA)
revizi kazdé dva roky. O provedené revizi se vydava prislusné
potvrzeni (G 607).

V zemich, kde neni povinné odzkouseni predepsano, dopo-
rucujeme kvUli vlastni bezpecnosti nechat plynové zafizeni
odzkousSet kazdé 2 roky.

Filtra¢ni vlozku v plynovém filtru je tfeba pfi kazdé vyméné
plynové lahve také vyménit (viz Navod k pouziti plynového
filtru).



Prislusenstvi

Vysokotlaké hadice (seznam cCisel vyrobkd — viz
www.truma.com) s hadicovou pojistkou a pfipojkami
specifickymi pro jednotlivé zemé

Ploché tésnéni G.13 (Cis. vyrobku 50020-76300)
pro vysokotlakou pfipojku, M20 x 1,5 (G.13)

EisEx 12 V, zasouvaci (Cis. vyrobku 53101-01)

Dalkovy vypinaé plynu GS 8 (&is. vyrobku 57014-01)
Dalkovy vypina¢ plynu GS 10 (¢is. vyrobku 57024-01)
Oba slouzi k uzavreni privodu plynu z interiéru vozidla.

Plynovy filtr (Cis. vyrobku 50603-01)

vhodny pro vSechny regulatory tlaku plynu se vstupnim Srou-
benim M20 x 1,5 (vnéjsi zavit — G.13) montované na sténu.
Montaz pred regulator tlaku plynu.

Technické udaje

(stanovené podle EN 16129:2013 resp. zkusebnich podminek
Truma)

Druh plynu

zkapalnény plyn (propan-butan)

Vstupni tlak

0,3 - 16 bar

Vystupni tlak

30 mbar

Vykon regulatoru

1,5 kg/h

Vstup regulatoru

vnejsi zavit M20 x 1,5 (G.13)

Vystup regulatoru

Sroubeni se zafeznym prstencem 8 mm nebo 10 mm (H.9)
Doporuéeny utahovaci moment

3 -5 Nm pro prevle¢nou matici M20 x 1,5 (G.13);

14 — 19 Nm pro Sroubeni se zafeznym prstencem 8 mm;
16 — 21 Nm pro Sroubeni se zafeznym prstencem 10 mm
Spinaci uroven horizontalni

409+10g

Provozni teplota

-20 °C az +50 °C

Identifikac¢ni ¢islo vyrobku: CE-0085CT0438

C € 0085

Technické zmény vyhrazeny!



Zarucni prohlaseni vyrobce
(Evropska unie)

1. Rozsah zaruky poskytované vyrobcem

Truma jako vyrobce zafizeni poskytuje spotrebiteli zaruku, kte-
ré se vztahuje na pripadné vady materidlu a na vyrobni vady
zafizeni.

Tato zaruka plati v ¢lenskych zemich Evropské unie a déle

na Islandu, v Norsku, Svycarsku a Turecku. Spotrebitelem je
fyzicka osoba, ktera zafizeni ziska jako prvni od vyrobce, OEM
nebo prodejce a neprodava jej dal v rdamci podnikatelské ne-
bo samostatné vydélecné ¢innosti a neprovadi jeho instalaci
u tfetich osob.

Zaruka vyrobce se vztahuje na vySe uvedené vady, které se
vyskytnou v pribéhu prvnich 24 mésict od uzavreni kupni
smlouvy mezi prodejcem a spotrebitelem. Vyrobce nebo
autorizovany servisni partner takové vady odstrani formou
dodate¢ného plnéni, tzn. podle svého uvazeni bud opravou
nebo vyménou. Vadné dily pfechéazeji do vlastnictvi vyrobce
resp. autorizovaného servisniho partnera. Jestlize se zafizeni
v okamziku uplatnéni reklamace jiz nevyrabi, maze vyrobce
v pfipadé nahradniho pInéni dodat podobny produkt.

Poskytne-li vyrobce zaru¢ni plnéni, nezacne pro opravené
nebo vyménéné dily béZet zaru¢ni Ihlta znovu od zacatku,
ale dal bézi plvodni zaruka poskytnuta na zafizeni. Zaruéni
opravy smi provadét jen vyrobce nebo autorizovany servisni
partner. Pfipadné naklady spojené se zarukou si autorizovany
servisni partner a vyrobce vyporadaji vzajemné mezi sebou.
Vicenaklady vzniklé z ddvodu ztizenych podminek pfi demon-
t&4zi a montéazi pfistroje (napf. demontaz ¢asti nabytku nebo
karoserie) a naklady spojené s pfijezdem autorizovaného
servisniho partnera nebo vyrobce nelze uznat jako soucast
zarucéniho plnéni.

Dalsi naroky, zejména naroky spotrebitele nebo tretich osob
na nahradu Skody, jsou vylouc¢eny. Ustanoveni zdkona o od-
povédnosti za Skodu zpUsobenou vadou vyrobku (Produkt-
haftungsgesetz) zlstavaji nedotéena.

Zakonné naroky spotrebitele vaci prodejci plynouci z vécnych
vad v pfislusné zemi nabyti zUstavaji diky dobrovolné zaruce
vyrobce nedotéeny. V konkrétnich zemich mohou existovat
zaruky poskytované prislusnymi obchodniky (smluvnimi pro-
dejci, partnery spolec¢nosti Truma). Takové zaruky muze spo-
tfebitel uplatnit pfimo u obchodnika, u néhoz zafizeni zakoupil.
Plati zaru¢ni podminky zemé, v niz spotrebitel zafizeni nabyl
poprvé.

2. Vylouceni zaruky
Zaruka se nevztahuje na tyto pfipady:

— neodborné, nevhodné, nespravné, nedbalé pouzivani zarize-
ni nebo pouzivani v rozporu s jeho uréenim,

— neodborné instalace, montaz nebo zprovoznéni v rozporu
s navodem k pouZiti a montazi,

— nespravné provozovani nebo obsluha v rozporu s ndvodem
k pouziti a montazi, predevsim nerespektovani pokynl tyka-
jicich se udrzby, oSetfovani a vystraznych informaci,

— instalace, opravy nebo zésahy provadéné neautorizovanymi
partnery,

— spotfebni materidly, dily podléhajici rychlému opotfebeni
a béZné opotrebeni,

— pouziti ndhradnich nebo doplnujicich dilG a prislusenstvi na
zarizeni, které nejsou originalnimi dily vyrobce nebo které
nejsou vyrobcem schvaleny, To se tyka zejména pripadu
propojeného fizeni zafizeni, jestlize nebyly Fidici jednotky
a software spolecnosti Truma schvaleny nebo jestlize se
fidici jednotka Truma (napf. Truma CP plus, Truma iNet Box)
nepouzivé vyhradné k fizeni pfistroja Truma nebo ji schvale-
nych zafizeni,



— poskozeni plsobenim cizich latek (napf. olejd, zmékcovadel
v plynu), chemickych nebo elektrochemickych vlivi na vo-
du, nebo je-li zafizeni vystaveno kontaktu s jinymi nevhod-
nymi latkami (napf. chemickymi produkty, hoflavymi latkami
nebo nevhodnymi Cisticimi prostredky),

— poskozeni vlivem abnormalnich okolnich podminek nebo
nevhodnych provoznich podminek,

— poskozeni vlivem plsobeni vy$si moci nebo prirodnimi kata-
strofami a jinymi vlivy, které Truma nemduze ovlivnit,

— poskozeni zplUsobené neodbornou prepravou,

— zasahy zakaznika nebo tfetich osob do pfistroje véetné néa-
hradnich a doplnujicich dild nebo prislusenstvi a jejich insta-
lace, predevsim odvodu spalin nebo kominu.

3. Uplatnéni zaruky

Zaruka musi byt uplatnéna u autorizovaného servisniho part-
nera nebo u servisniho stfediska spole¢nosti Truma. Veskeré
adresy a telefonni ¢isla naleznete na www.truma.com v ¢ésti
.Service”.

Adresa vyrobce zni:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Truma Servicezentrum
Wernher-von-Braun-Stral3e 12

85640 Putzbrunn, Némecko

Pro plynulé vyfizeni zaruky si pfipravte nasledujici Udaje:

— podrobny popis vady,
— sériové ¢islo zafizeni,
— datum pofizeni.

Autorizovany servisni partner nebo servisni stfedisko spolec-

nosti Truma pak stanovi dal$i postup. Aby nedoslo k poSkoze-
ni zafizeni béhem prepravy, je tfeba pred jeho odeslanim zale-
Zitost bezpodmine&né konzultovat s autorizovanym servisnim
partnerem nebo servisnim strediskem spolec¢nosti Truma.
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Pokud vyrobce zaruku uznd, hradi naklady spojené s prepra-

vou. Jestlize se nejednéa o pfipad, na ktery se vztahuje zaruka,
obdrZi spotfebitel pfislusne informace a naklady na opravu

a prepravu jdou k jeho tizi. Neposilejte, prosim, nic bez pred-

chozi dohody.






CS Pfi poruchéach informujte servisni stredisko firmy Truma
nebo nékterého z nasich autorizovanych servisnich partnert
(viz www.truma.com).

Pro rychlé vyfizeni si pfipravte typ pfistroje a sériové Cislo
(viz typovy Stitek).

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-Strafse 12

85640 Putzbrunn

Deutschland

Service

Telefon
Telefax

+49 (0)89 4617-2020
+49 (0)89 4617-2159

service@truma.com
www.truma.com
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